Porownanie ttumaczen Hioba 15:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Wszedzie tula sie za chlebem,* wie, ze
dostowny przygotowany jest w jego reku dzien ciemnosei.)

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Skazani sg, by by¢ zerem sepow, wiedzg, ze nadcigga
literacki na nich mroczny dzien.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Tuta si¢ za chlebem, pytajgc, gdzie go znalez¢. Wie,
literacki Gdanska ze dzieh ciemnoSci zostat dla niego przygotowany.

BG Przektad Biblia Gdanska Tula si¢ za chlebem, szukajac gdzieby byt; wie, ze
literacki zgotowany jest dla niego dzief ciemnosci.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Gdy si¢ ruszy ku nabyciu chleba, wie, iz nagotowan
literacki jest w rece jego dzien ciemnosci.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia btaka sie, gdzie [znalez¢] chleba, wie, ze czarny go
literacki czeka dzien.

BW Przektad Biblia Warszawska Tutla si¢ za chlebem, gdzie by go znalez¢, wie, ze
literacki czeka go dzien ciemnosci.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Blaka si¢ za chlebem, gdzie by go znalez¢, 1 wie, ze
literacki dzien ciemnosci przyjdzie na niego.

PAU Przektad Biblia Paulistow Btlaka si¢, szukajac chleba, wie, ze w dniu ciemnosci
literacki Jjego porazka jest pewna.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bedzie rzucony sepom na pozarcie i wie, ze klgska
literacki jego jest nieunikniona.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | mpu3HaueHHH ke Ha TKy IpudiB. A B coli 3Hae, o0
literacki VBT Padaina OuyKy€ cTaTH TpynoM. TeMHuit JeHb HOTro 3IIIKaE,

TypkoHsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Tula si¢ za chlebem — gdzie go znalez¢? Wie, ze dla
dynamiczny niego zgotowany jest dzieh ciemnosci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Blaka si¢, poszukujac chleba — gdziez on jest?
dynamiczny | Swiata Dobrze wie, ze dzien ciemnosci jest gotowy, tuz u

jego reki.

) wyznaczony jest jako zer dla sgpow G, katotétoktat 8¢ €ig oita yoyiv. G odczytuje wszedzie 8 ("ajja h) jako sgp.
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